Deixe eu falar

L. e M.: Telma Merinha Kramer
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pasa_a-un- ci-ar a _ no-vi- dade: pa<asem-pre emqual-querlu-gar.

pa-ra sem-preemqualquerlu-gar.

1. Maria vinha correndo pelo caminho. E os homens dentro da casa co'a cara triste.

NOS HOMENS PRECISAMOS CONVERSAR.
ME DE LICENCA, A PORTA VOU FECHAR

NAO VOU ME CALAR. NAO VOU DESANIMAR.

VOU CHAMAR A TODOS, MULHERES E CRIANCAS,
PARA ANUNCIAR A NOVIDADE:

QUE JESUS ESTA VIVO, E O NOSSO AMIGO

PARA SEMPRE EM QUALQUER LUGAR.

2. Maria vinha alegre com a noticia. E os homens dentro da casa com tanto medo.

3. Maria bateu na porta com muita for¢a. E um homem veio atender sem nenhuma pressa.

4. Eu tenho uma novidade para contar. Maria fique quieta, ndo atrapalhe.

5. Escute o que estou dizendo: Encontrei Jesus. Ndo venha contar mentiras! Jesus morreu.

6. Me escute, Jesus esta vivo, falou comigo. Vocé ¢ escandalosa, pare com isso.

7. N#o posso ficar calada, deixe eu falar. Agora ndo temos tempo para escutar. V4 embora
fique calada no seu lugar. '




